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اتصال به برق
خطر برق گرفتگی! :

قطعات داخل دستگاه ممکن است دارای لبه های برنده باشند. اين قطعات می توانند 
به کابل برق آسيب برسانند. در هنگام نصب مراقب باشيد کابل برق فشار تحت 

فشار قرار نگيرد يا خم نشود.
اطلاعات مربوط به اتصال دستگاه برروی برچسب مشخصات فنی دستگاه قرار دارد.

اين دستگاه با مقررات اتحاديه اروپا در خصوص حذف تداخل مطابقت دارد.
اين دستگاه بايد تنها به پريزی وصل شود که به اتصال زمين صحيح مجهز باشد.

پريز مجهز به اتصال زمين را ترجيحاً داخل کانال دودکش وصل کنيد.
پريز مجهز به اتصال زمين بايد از طريق مدار خود وصل شود.■ 
در صورتی که پريز اتصال زمين بعد از نصب دستگاه ديگر در دسترس ■ 

نيست، بايد يک کليد قطع جريان برای تمام قطب ها  (برای مثال مدار شکن، 
فيوز و کنتاکتور) با حداقل فاصله 3 ميليمتر در دو سر سيم بايد هنگام نصب 

مورد استفاده قرار گيرد.

آماده سازی برای نصب
احتياط!

مطمئن شويد در محل ايجاد سوراخ ها، کابل برق و لوله  گاز يا آب وجود ندارد.
بررسی ديوار

ديوار بايد هموار، عمودی و از تحمل وزن کافی برخوردار باشد.■ 
عمق سوراخ های محل بستن پيچ ها بايد با طول پيچ ها برابر باشد. رول پلاک ها ■ 

بايد در محل خود ثابت باشند.
پيچ ها و رول پلاک های ارائه شده برای ديوارهای آجری است. برای ساير ■ 

مصالح (مانند گچ پيش ساخته، سيمان متخلخل، آجر سفالی) بايد از تجهيزات 
نصب مناسب شود.

حداکثر وزن هود معادل 12 کيلوگرم است.■ 
ابعاد دستگاه و فاصله ايمنی

 ■(A شکل) .به ابعاد دستگاه توجه كنيد
 ■(B شکل) .فاصله های ايمنی را رعايت كنيد

اگر دستورالعمل های نصب دستگاه اجاق گاز فاصله متفاوتی را تعيين کرده است، 
هميشه بايد بيشترين فاصله را رعايت کرد.

آماده سازی دستگاه
می توان لوله خروجی هوا را در قسمت بالا يا در پشت دستگاه نصب نمود. يک 

اتصال خروجی در قسمت بالا، و يک درپوش مسدود کننده در قسمت پشتی نصب 
شده است.

درصورت لزوم، اتصال خروجی و درپوش مسدود کننده را جايگزين کنيد.

نصب دستگاه روی يک کابينت ديواری
از شابلون مته کاری يا الگوی سوراخ ها برای علامت گذاری محل سوراخ ها  1.

برای مته کاری استفاده کنيد. (شکل 1)
در صورت لزوم، دريچه خروجی هوا را در موقعيت صحيح در کابينت فوقانی  2.

برای حالت مکش هوا ببريد.
برای حالت گردش هوا، دو درپوش مسدود کننده را به دريچه های ورودی  3.

فوقانی و پشتی نصب کنيد. (شکل 2)
هود را در زير صفحه پايه کابينت فوقانی قرار دهيد. 4.
از چهار پيچ برای نصب دستگاه به صفحه پايه کابينت فوقانی استفاده کنيد. 5.

نصب دستگاه روی ديوار
احتياط!

مطمئن شويد در محل ايجاد سوراخ ها، کابل برق و لوله  گاز يا آب وجود ندارد.
از شابلون مته کاری يا الگوی سوراخ ها برای مته کردن سوراخ ها استفاده کنيد.  1.

(شکل 1)
رول پلاک ها را وارد ديوار كنيد و آنها را با ديوار هم تراز نماييد. 2.
پايه نگهدارنده گونيا را پيچ کنيد. 3.
در صورت لزوم، دريچه خروجی هوا را در موقعيت صحيح در حالت مکش  4.

هوا در کابينت ديواری برش دهيد.
برای حالت گردش هوا، دو درپوش مسدود کننده را به دريچه های ورودی  5.

فوقانی و پشتی نصب کنيد. (شکل 2)
دستگاه را در محل خود نصب کنيد. 6.
فيلتر مشبک جذب چربی رابرداريد؛ به راهنمای استفاده رجوع کنيد. 7.
پيچ های صفحه روشنائی را باز کنيد. (شکل 3) 8.
دستگاه را با استفاده از دو پيچ در جهت افقی تراز کنيد. (شکل 4) 9.

10.  نگهدارنده ايمنی را به شکلی مطمئن روی دستگاه به ديوار پيچ کنيد. اين کار 
مانع از لغزش دستگاه به بيرون از نگهدارنده و پايين افتادن آن در صورت 

ايجاد ضربه ناخواسته از زير می شود. (شکل 5)

اتصال دستگاه به برق
Establishing the connection for the air برقراری اتصال برای 

مکش هوا
توجه

برای حالت مکش هوا، دريچه فشار معکوس بايد نصب شود. اگر دريچه فشار ■ 
معکوس همراه دستگاه عرضه نشده است، آنرا می توانيد از يک فروشگاه 

تخصصی تهيه نماييد.
در صورت هدايت هوای خروجی از طريق ديوار، يک دريچه تهويه با لوله ■ 

تلسكوپی بايد مورد استفاده قرار گيرد.
در صورت استفاده از لوله آلومينيومی، محل اتصال را قبلاً صاف و هموار کنيد.■ 

می توان لوله خروجی هوا را در قسمت بالا يا در پشت دستگاه نصب نمود. يک 
اتصال خروجی در قسمت بالا، و يک درپوش مسدود کننده در قسمت پشتی نصب 

شده است.
درصورت لزوم، اتصال خروجی و درپوش مسدود کننده را جايگزين کنيد. 1.
لوله تخليه را مستقيم به اتصال تخليه هوا وصل کنيد. 2.
آنرا به دهانه تخليه هوا وصل کنيد. 3.
اتصال ها را به شکل مناسب درزبندی کنيد. 4.

برقراری اتصال برای بازيابی هوا
فيلتر مشبک جذب چربی رابرداريد؛ به راهنمای استفاده رجوع کنيد. 1.
با استفاده از اهرم روی هود، حالت بازبابی هوا را انتخاب کنيد (شکل 6). 2.

اتصال به پريز برق
دوشاخه اصلی را به پريز برق دارای سيم زمين وصل كنيد.

برداشتن دستگاه
دوشاخه دستگاه را از پريز جدا کنيد. 1.
لوله های تخليه هوا را شل کنيد. 2.
در صورت لزوم، پيچ های نصب روی کابينت را شل کنيد. 3.
دستگاه را برداريد. 4.
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: اطلاعات مهم ايمنی
اين راهنما را با دقت مطالعه كنيد. تنها پس از مطالعه دقيق اين راهنما، شما قادر 
به بهره برداری صحيح و ايمن از دستگاه خود خواهيد بود. دفترچه های راهنمای 

استفاده و نصب را جهت استفاده های آتی يا برای مالکان بعدی حفظ کنيد.
پس از باز کردن بسته بندی، دستگاه را از نظر آسيب های احتمالی بررسی کنيد. 

چنانچه دستگاه در هنگام حمل و نقل آسيب ديده است، از اتصال آن به برق 
خودداری کنيد.

دستگاه تنها در صورتی که مطابق دستورالعمل های ايمنی نصب شده باشد می تواند 
در ايمنی کامل به کار گرفته شود. مسؤوليت كاركرد صحيح دستگاه بعد از نصب 

برعهده نصاب است.
پهنای هود بايد حداقل برابر پهنای صفحه اجاق باشد.

برای نصب، مقررات معتبر ساختمانی و مقررات شرکت برق و گاز محلی را 
رعايت نماييد.

هنگام تخليه هوا به بيرون، قوانين و مقررات رسمی (برای مثال مقررات ملی 
ساختمان) بايد رعايت شوند.

خطر مرگ!
برگشت گازهای حاصل از احتراق می تواند باعث ايجاد مسموميت شود.

در صورت استفاده هم زمان از دستگاه در حالت مکش هوا و دستگاه های حرارتی 
وابسته به هوای محيط، مراقب باشيد هوارسانی کافی انجام شود.

دستگاه های حرارتی وابسته به هوای محيط (برای مثال، بخاری های گازی، 
هيزمی، نفتی يا زغالی، آبگرمکن های ديواری يا مخزن دار) هوای لازم برای 

احتراق را از محيطی که در آن نصب شده اند تأمين می کنند و گازهای حاصل از 
سوخت را از طريق يک سيستم تخليه دود (برای مثال دودکش) به بيرون هدايت 

می نمايند.
وقتی هود آشپزخانه در حال کار است، مقداری از هوای آشپزخانه و اتاق های 

مجاور را به بيرون هدايت می کند - در صورتی که هوای تازه کافی به محيط وارد 
نشود يک خلاء نسبی به وجود می آيد. گازهای سمی از داخل دودکش يا کانال تخليه 

به داخل فضای منزل مکيده می شوند.
بنابراين، بايد اطمينان حاصل شود که هوای کافی به محيط وارد می شود.■ 
دريچه تهويه هوا به تنهايی نمی تواند ميزان مجاز را تأمين کند.■ 

عملکرد مطمئن زمانی امکان پذير است که خلاء نسبی در محل نصب دستگاه 
گرمايش بيشتر از 4 پاسکال (0.04 ميلی بار) نباشد. اين شرايط زمانی فراهم 

می شود که هوای مورد نياز احتراق بتواند از طريق دهانه هايی وارد شود که قابل 
مسدود شدن نباشند، برای مثال برروی درب ها، پنجره ها، دريچه های تهويه هوا يا 

ديگر امکانات فنی.

در هر صورت با يک متخصص نصب دودکش مشورت کنيد. وی قادر است کل 
سيستم تهويه منزل را ارزيابی نموده و مناسب ترين روش را به شما پيشنهاد دهد.

در صورتی که فقط از حالت بازيايی هوای هود استفاده شود، هيچ گونه محدوديتی 
برای عملکرد آن وجود ندارد.

خطر مرگ!
برگشت گازهای حاصل از احتراق می تواند باعث ايجاد مسموميت شود. هوای 

خروجی نبايد به داخل دودکش در حال استفاده برای تخليه دود يا گازهای احتراق 
يا کانال تهويه اتاق هايی که در آنها دستگاه های حرارتی قرار گرفته اند هدايت شود. 
در صورت نياز به هدايت هوای خروجی به داخل دودکش بدون استفاده در منزل، 

موافقت مسؤول تأسيسات ساختمان را دريافت نماييد.
خطر خفگی!

لوازم بسته بندی برای کودکان خطرناک هستند. هرگز اجازه ندهيد کودکان با لوازم 
بسته بندی بازی کنند.

خطر برق گرفتگی!
قطعات داخل دستگاه ممکن است دارای لبه های برنده باشند. اين قطعات می توانند ■ 

به کابل برق آسيب برسانند. در هنگام نصب مراقب باشيد کابل برق فشار تحت 
فشار قرار نگيرد يا خم نشود.

بايد امکان جدا کردن دستگاه از پريز برق هميشه وجود داشته باشد. دستگاه فقط ■ 
بايد به يک پريز برق دارای محافظ که به شکل صحيح نصب شده است، متصل 

شود. در صورتی که پريز برق بعد از نصب دستگاه ديگر در دسترس نباشد، 
بايد يک کليد قطع جريان برای تمام قطب ها  تعبيه شود که بعد از قطع جريان 

بين دو انتهای سيم حداقل 3 ميلی متر فاصله بياندازد. اتصال ثابت فقط بايد توسط 
يک برقکار نصب شود. توصيه می شود در مدار تأمين برق دستگاه يک کليد 

محافظ جان (RCCB) نصب شود.
خطر آتش سوزی!

رسوب های چربی روی فيلتر می توانند مشتعل شوند. برای جلوگيری از انباشت ■ 
حرارت، فواصل ايمنی تعيين شده بايد رعايت گردند. مشخصات مربوط به 

دستگاه پخت خود را مورد توجه قرار دهيد. در صورتی که اجاق های گازی 
و برقی هم زمان کار می کنند، حداکثر فاصله تعيين شده بايد رعايت شود.

رسوب های چربی روی فيلتر می توانند مشتعل شوند. هرگز شعله باز را به ■ 
دستگاه نزديک نکنيد (برای مثال اقدام به پخت فلامبه). دستگاه را نزديک يک 

منبع حرارتی با سوخت جامد (برای مثال چوب يا زغال) نصب نکنيد، مگر 
آنکه به درپوش بسته و غير متحرک مجهز باشد. امکان بيرون آمدن هيچ گونه 

جرقه ای نبايد وجود داشته باشد.
خطر بروز جراحت!

قطعات داخل دستگاه ممکن است دارای لبه های برنده باشند. از دستکش محافظ ■ 
استفاده کنيد.

در صورتی که دستگاه به شکل صحيح در محل خود تثبيت نشده باشد ممکن ■ 
است سقوط کند. کليه قطعات تثبيت کننده بايد محکم و ايمن شوند.

دستگاه سنگين است. برای جابه جا کردن دستگاه به 2 نفر نياز است. فقط از ■ 
ابزارها و تجهيزات مناسب استفاده کنيد.

ايجاد تغيير در مجموعه های الکتريکی يا مکانيکی خطرناک است و می تواند ■ 
باعث بروز اختلال در عملکرد آنها شود. در مجموعه های الکتريکی يا 

مکانيکی هيچ گونه تغييری ايجاد نکنيد. 

اطلاعات کلی
کانال تخليه

توجه: سازنده دستگاه مشکلات ناشی از اندازه لوله ها را مشمول ضمانت نامه 
نمی داند.

کارايی بهينه دستگاه از طريق يک لوله تخليه کوتاه، مستقيم و با قطر تا حد ■ 
ممکن بزرگ حاصل می شود.

اگر لوله های تخليه بلند و دارای زانوهايی متعدد باشند يا قطر آنها کمتر از ■ 
150 ميلی متر باشد، حداکثر قدرت مکش دستگاه حاصل نشده و صدای فن 

افزايش می يابد.
لوله های سخت يا انعطاف پذير تخليه هوا بايد از جنس نسوز باشند.■ 
در صورت هدايت هوای خروجی از طريق ديوار، يک دريچه تهويه با لوله ■ 

تلسكوپی بايد مورد استفاده قرار گيرد.
خطر آسيب ديدگی بر اثر برگشت مايع حاصل از ميعان. کانال خروج هوا را به 

شکلی نصب کنيد که با کمی شيب (شيب 1 درجه) از دستگاه دور شود.
لوله های گرد

لوله با قطر داخلی 150 ميلی متر توصيه می شود، اما قطر لوله نبايد از 
120 ميلی متر کمتر باشد.

کانال های تخت
مقطع داخلی کانال بايد معادل قطر لوله های گرد باشد.

177 cm2 150 حدود mm قطر
113 cm2 120 حدود mm قطر

کانال های مسطح نبايد دارای هيچ گونه زانويی تيز باشند.■ 
برای لوله های با قطر متفاوت از نوار درزگير استفاده کنيد.■ 
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راهنمای نصب
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	: Important safety information
	Danger of death!
	Risk of death!
	Danger of suffocation!
	Risk of electric shock!
	Risk of electric shock!

	Risk of fire!
	Risk of fire!

	Risk of injury!
	Risk of injury!
	Risk of injury!
	Risk of injury!


	General information
	Exhaust duct
	Note
	Electrical connection
	: Risk of electric shock!


	Installation preparation
	Caution!
	Checking the wall
	Appliance dimensions and safety clearances
	Preparing the appliance

	Installing the appliance on a wall unit
	1. Use the drill jig or the hole pattern to mark out where the holes are to be drilled. (Fig. 1)
	2. If necessary, cut out the opening for the exhaust air pipe in the correct position in the upper cabinet for air extraction mode.
	3. For circulating-air mode, fit the two blind plugs to the rear and upper exhaust air openings. (Fig. 2)
	4. Position the extractor hood below the base plate of the upper cabinet.
	5. Use four screws to secure the appliance to the base plate of the upper cabinet from above.

	Installing the appliance on a wall
	Caution!
	1. Use the drill jig or the hole pattern to drill the holes. (Fig.1)
	2. Press in the wall plugs flush with the wall.
	3. Screw on the angle bracket.
	4. If necessary, cut out the opening for the exhaust air pipe in the correct position in the wall-hanging cupboard for air extraction mode.
	5. For circulating-air mode, fit the two blind plugs to the rear and upper exhaust air openings. (Fig. 2)
	6. Fit the appliance.
	7. Remove the metal grease filter; see the instruction manual.
	8. Unscrew the lighting panel. (Fig.3)
	9. Align the appliance horizontally using the two screws. (Fig.4)
	10. Screw the safety bracket securely to the wall over the appliance. This will ensure that the appliance cannot slip out of the bracket and fall if it is unintentionally hit from below. (Fig.5)


	Connecting the appliance to the power supply
	Establishing the connection for the air extraction
	Notes
	1. If necessary, swap the exhaust connection and blind plug.
	2. Attach the exhaust air pipe directly to the exhaust connection.
	3. Connect it to the air extraction opening.
	4. Seal the joints appropriately.

	Establishing the connection for the circulated air
	1. Remove the metal grease filter; see the instruction manual.
	2. Use the lever on the extractor hood to select the circulating-air operating mode (Fig.6).


	Removing the appliance
	1. Disconnect the appliance from the power supply.
	2. Loosen the exhaust-air lines.
	3. If necessary, loosen the screw connections with the unit.
	4. Remove the appliance.






